AK-47/74|AKM GEN-3 SHORT TOP HAND GUARD - AK-47/74 SHORT
STOP GEN-3 HAND GUARD M-LOK

Description Designed as part of an integrated system the Gen-3 Hand Guard
offers greater levels of functionality, modularity, and durability. The co-planar top
rail keeps all accessories such as optics, night vision, or thermal devices properly
aligned. For additional functionality the Gen-3 Hand Guard is also M-LOK
compatible. The semi-floated hand guard design minimizes barrel disturbance
while the ample ventilation holes assure the quickest cooling and minimize
weight. Critical AK functionality is retained by allowing the installation of the
cleaning rod and bayonet Product Information Manufactured from 6061-T6
Aluminum Hard black anodized finish Coplanar with Gen3 Dog Leg Rail, AKM,
AK47 & 74 (PN 33310) Picatinny Rail Kit Includes Upper and lower handguard
Piston guide tube Barrel clamp 2X Barrel bushing Upper and lower wedge
clamps 8X Socket head screws 2X Washers Hex key wrench 9/64 Compatibility
Fits AKM type stamped receiver rifles with standard smooth front trunnion.
Includes barrel clamp for standard barrel diameter of .670" +/- .010" as measured
1/4 inch before rear sight block. Will not fit Yugo, milled receiver, or bulged front
trunnion type rifles

Attributes

Name: AK-47/74 SHORT STOP GEN-3 HAND GUARD M-LOK
Manufacturer: TEXAS WEAPON SYSTEMS
Product no.: 430105007

Mfr. No.: 34330

Color: Black

Make: AKM

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 305mm

UPC: 857740007048

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AK47/74/AKM GEN3
SHORT TOP HAND GUARD

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AK47/74/AKM GEN3 SHORT TOP HAND GUARD von Texas Weapon
Systems. Dieser Handguard wurde entwickelt, um die Funktionalitdt und Modularitat Ihrer Waffe zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Handguards auf Anzeichen von Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen Waffen (AKMTyp gestanzte Empféangergewehre).
® Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.
® Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRen Oberflachen, da der Handguard wahrend des Gebrauchs heil3 werden

kann.

® Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer Schutzbrillen und Gehdrschutz.
® Stellen Sie sicher, dass alle Zubehdrteile ordnungsgemal befestigt sind, um ein Lésen wéhrend des

Gebrauchs zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und sicheren Arbeitsbereich haben.

Installation:

® Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.
* Befestigen Sie den neuen Handguard gemaf den folgenden Schritten:
® Setzen Sie das Kolbenfuhrungsrohr ein.
® Platzieren Sie die Laufklemme auf dem Standardlauf mit einem Durchmesser von .670" +/ .010".
® Befestigen Sie die Ober und Unterhandguard mit den Innensechskantschrauben.
® Verwenden Sie die Unterlegscheiben und Keilklammern fiir eine sichere Montage.

Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Zubehorteile korrekt montiert sind.
® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalitat des Handguards.
® Halten Sie sich an die Sicherheitsrichtlinien beim Schief3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard und alle dazugehdrigen Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir

Elektroschrott und Metallabféalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Kauf bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer sorgféaltigen Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Vielen Dank, dass Sie sich fur den AK47/74/AKM GEN3 SHORT TOP HAND GUARD entschieden haben.



Safety Instruction Guide for AK47/74|AKM GEN3
SHORT TOP HAND GUARD

Introduction

Thank you for purchasing the AK47/74/AKM GEN3 Short Top Hand Guard. This product is designed to enhance the
functionality and performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use, install, and maintain your hand guard safely.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye and ear protection when handling firearms.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear and damage.

Follow all local, state, and federal laws regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the hand guard is compatible with your specific firearm model before installation.

Do not attempt to modify the hand guard or any of its components.

Avoid using the firearm in conditions where visibility is poor or where you cannot safely identify your target.
Always check for obstructions in the barrel before firing.

Be cautious when using accessories such as optics or thermal devices, ensuring they are securely mounted.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Hand Guard:
® Follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm model to safely remove the existing
hand guard.
Install the Gen3 Hand Guard:
® Align the hand guard with the mounting points on your firearm.
® Secure the hand guard using the provided screws and clamps.
® Ensure that the installation is tight and that there is no movement.
Attach Accessories:
® |f using MLOK compatible accessories, follow the manufacturer’s guidelines for attachment.
Final Check:
® |nspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.

Usage

Use the hand guard to support your firearm while aiming and shooting.
Ensure that all accessories are securely attached and do not obstruct your view or control of the firearm.
After use, clean the hand guard according to the manufacturer's recommendations to maintain its functionality.

Disposal Instructions

Dispose of the hand guard in accordance with local regulations regarding metal and aluminum waste.
If the hand guard is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury to others.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AK47/74/AKM GEN3 Short Top Hand Guard, please contact the
manufacturer or consult the product’s official website for additional resources and support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience while using your
AK47/74/AKM GEN3 Short Top Hand Guard. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Gen3 de Texas
Weapon Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Gen3 de Texas Weapon Systems pour votre fusil AK47/74/AKM. Ce produit a été
congu pour offrir une fonctionnalité supérieure, mais il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'installation et
I'utilisation de votre nouveau gardemain.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le gardemain ou tout autre accessoire d'armement.

Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant de procéder a l'installation ou a I'entretien.
Ne modifiez pas le gardemain ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

Lisez et suivez toutes les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation: Utilisez uniquement les outils fournis pour installer le gardemain. Assurezvous que toutes les vis
et les composants sont correctement fixés.

Alignement des accessoires: Lors de l'installation d'accessoires sur le rail supérieur, vérifiez gu'ils sont
correctement alignés et sécurisés pour éviter tout mouvement pendant |'utilisation.

Surveillance de la chaleur: Pendant l'utilisation prolongée, surveillez la chaleur du gardemain. Evitez de
toucher des surfaces chaudes pour prévenir les brilures.

Inspection réguliére: Inspectez régulierement le gardemain et ses fixations pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage. Remplacez les pieéces endommagées immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Gardemain Gen3



1. Préparation:

® Assurezvous que votre fusil est déchargé.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé hexagonale fournie.

2. Retrait de I'ancien gardemain:

® Retirez I'ancien gardemain en dévissant les fixations.
® Enlevez délicatement l'ancien gardemain du fusil.

3. Installation du nouveau gardemain:
Placez le gardemain Gen3 sur le fusil.
® Assurezvous que le collier de canon est correctement positionné pour un diamétre de canon standard
de .670" +/.010".

Fixez le gardemain a l'aide des vis a téte hexagonale fournies.
® Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.

4. Montage des accessoires:
® Montez vos accessoires sur le rail supérieur en vous assurant qu'ils sont bien fixés et alignés.
5. Vérification finale:

® Effectuez une derniére vérification pour vous assurer que tout est correctement installé avant d'utiliser
le fusil.

Utilisation

® Utilisez le fusil conformément aux instructions du fabricant.
® Ne tirez pas si le gardemain semble endommagé ou mal installé.
® FEvitez d'exposer le gardemain a des conditions extrémes qui pourraient 'endommager.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le gardemain a la poubelle ordinaire.
® Consultez les reglements locaux concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour une évaluation appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou le fonctionnement de votre gardemain Gen3, nous
vous recommandons de consulter le site officiel de Texas Weapon Systems ou de contacter un professionnel de
I'armement qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation s(re et efficace de votre gardemain
Gen3. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Gen3 Hand
Guard

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gen3 Hand Guard di Texas Weapon Systems. Questo prodotto & progettato per migliorare
la funzionalita e la modularita del tuo fucile AK47/74/AKM. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il Gen3 Hand Guard solo per gli scopi previsti.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizza il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il Gen3 Hand Guard.

Durante l'installazione, utilizza gli strumenti appropriati e segui le istruzioni fornite.

Non sovraccaricare il rail superiore con accessori oltre il limite consigliato.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: handguard superiore e inferiore, tubo guida
del pistone, morsetto per canna, bussola per canna, morsetti superiori e inferiori, viti a testa esagonale,
rondelle e chiave esagonale 9/64.

2. Installazione:

Rimuovi il hand guard originale, se presente.
Posiziona il tubo guida del pistone sul fucile.
Fissa il morsetto per canna con il diametro standard di .670" +/ .010" utilizzando le viti a testa
esagonale.
® Assicurati che il hand guard sia correttamente allineato e fissato in posizione.
® Controlla che tutti i componenti siano ben serrati prima di utilizzare il fucile.

3. Utilizzo:

® Utilizza il Gen3 Hand Guard per montare accessori compatibili, come ottiche e visori notturni.
® Verifica periodicamente che tutti gli accessori siano correttamente fissati e allineati.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il Gen3 Hand Guard non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
® Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Se possibile, ricicla i materiali in alluminio.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando richiedi assistenza.



Conformita Regolamentare

Il Gen3 Hand Guard & conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea. E progettato per garantire un uso
sicuro e per ridurre al minimo i rischi associati all'uso di fucili. In caso di incidenti o prodotti non sicuri, ti invitiamo a
segnalare tali eventi alle autorita competenti e a controllare eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver scelto il Gen3 Hand Guard. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del tuo prodotto.



AKA47/74/AKM GEN3 SHORT TOP HAND GUARD
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AK47/74/AKM GEN3 SHORT TOP HAND GUARD tuotteen. Tama kasikahva on suunniteltu
tarjpamaan erinomaisia toiminnallisuuksia, modulaarisuutta ja kestavyytta. Tasséa kayttdohjeessa esitetaan
turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tarkeita tietoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat onnettomuudet ja vahingot.
Tarkista saanndllisesti, etta tuote on hyvassé kunnossa ja ettei siind ole nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kasikahva on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayta vain yhteensopivia lisévarusteita, kuten optiikoita ja muita varusteita.

Valta liiallista painoa tai rasitusta kasikahvalle, silla se voi vaikuttaa sen toimivuuteen.
Huomioi, ettéd puhdistusvarren ja miekankannan asennus voi vaikuttaa kasikahvan toimintaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Kiinnita ylarauta tukevasti kaikkiin lisdvarusteisiin.

Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet on tiukasti ja oikein asennettu.

Tarkista, ettd tuote on yhteensopiva AKMtyyppisten leimattujen vastaanottorifleiden kanssa.

2. Kiytté

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Huolehdi, ettd tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
® Seuraa kayttbohjeita tarkasti, jotta valtat vahinkoja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteenhallintakéytéantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen havittamisessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa AK47/74/AKM GEN3 SHORT TOP HAND GUARD
tuotetta. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AK47/74/|AKM GEN3
SHORT TOP HAND GUARD

Introduktion

Tack for att du valt AK47/74/AKM GEN3 SHORT TOP HAND GUARD frdn TEXAS WEAPON SYSTEMS. Denna
handskydd &r utformad for att forbattra prestanda och funktionalitet hos ditt vapen. For att sékerstélla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelseuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och oklart innan du installerar eller avlagsnar handskyddet.
Undvik att anvanda produkten med modifierade eller ickestandardiserade komponenter.
Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och oklart.
2. Installation av handskydd:
® Ta bort det befintliga handskyddet enligt tillverkarens anvisningar.
® Placera det nya handskyddet pa vapnet och sakerstall att det ar korrekt justerat.
* Anvand de medftljande insexskruvarna for att fasta handskyddet pa plats.
® Kontrollera att handskyddet sitter fast ordentligt och ar stabilt.
3. Anvéandning:
® Anvand handskyddet for att montera tillbehdr som optik eller nattsyn.
® Kontrollera att alla tillbehor ar korrekt installerade och justerade.
4. Underhall:
® Rengdr handskyddet regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda.
® Kontrollera och atdra skruvar vid behov for att sakerstélla stabilitet.

Avfallshantering

® Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation till hands for att f& snabb hjalp.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av AK47/74/AKM GEN3
SHORT TOP HAND GUARD. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av din utrustning.



